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‘Kei te hunga e iri maro nei ki te reo Maori, e hiamo nei kia rere ona karu
inga kupu reo Maori kua tangia ki te wharangi, waiho ma a Atakohu
kupu to ngakau e arahi ki 6na kapuhipuhitanga me ona rétotanga.
Ko Hirikapo i rere, ko Whatumanawa i rewa, ko Kare a-Roto i pupi
kau noa ake i taku panui i te kohinga kuru pounamu nei.’

— Donovan Te Ahunui Farnham

‘There has been a noticeable gap between children’s readers in te reo
Maori and the more advanced, high-end translated works — Waka
Aroha begins to fill that space beautifully. The reo is of high quality
and I think it will connect fluidly with intermediate readers while
still offering depth and challenge for those more proficient in te reo.
Thisis a taongathatI can engage with to continue my own reo journey.
Further, my tamariki and all our mokopuna are eventually going to be
beneficiaries of this work, na kona, e kore a mihi e mutu ki a Atakohu
me tona kaha Ki te poipoi i te ora, i te mauri o te reo Maori, mé nga
mokopuna te take.

— Takuta Valance Smith

‘Kipai ténei kohinga i nga momo aroha katoa. Ko te murimuri aroha
ki ngd mahi me nga tohe a nga tiipuna. Ko te mateoha ki te hunga e
tamia nuitia ana me ratou Kei te tGi hei pou tautiaki i te wa pokaikaha.
Ko te aroha nui ki nga korero a-whanau me nga papa haututi rawa.
Nei ano nga mihi e rere nei ki te waka i taraitia ai e Atakohu. Koia hei
kawe i ona ake wawata ki te hunga ngakaunui ki te reo Maori: kia reo
Maori te paki, kia tuhia nga paki ma te hapori reo Maori, me te aha,
kia toia mai te hunga kaore i te matatau rawa kia paku matatau ké
atu i te mutunga o te panuitanga. E tino mihi ana ki tana i koha mai
ai hei waka eke noa ma tatou. Tangohia, hokona, panuihia!’

— Takuta Darryn Joseph
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He kupu tapae
Nei te reo o Mihi e rere nei ki a
koutou e whakapeto ngoi ana ki te
ako i to tatou reo rangatira, ahakoa
nga piki me nga heke. Kei te kitea
koutou, kei te rangona koutou.
Kia kaha ra!
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He kupu takamua na te kaituhi

Téna koutou, e ngai pikoko ki to tatou reo rangatira! Kia mohio mai
koutou, i G taku ako i te reo o 0ku tipuna i te mutunga o 6ku tau e 30 i
nga kurareo, i ngd whare wananga, i whea noa atu. Mai mai, he wahine
ngakaunui au ki te panui pukapuka. Ka taka te wa, ka hiahia au ki te
panui pukapuka i te reo Maori. Heoi, he ruarua noa iho nga pakimaero
taketake i tuhia tuatahitia ki te reo Maori ma te hunga pakeke.

NO reira, i tahuri au ki te tuhi pakipoto mama hei whakangahauia
au, me te timanako he kai pai pea ma te hunga korero Maori, inara,
ma te hunga e ngana ana ki te whakawhanake i 0 ratou ptukenga
reo, péneiia au nei. I tiia étehi o aua tuhinga tomua i nga kohinga
pakipoto. Nawai ra, ka toko ake te whakaaro kia tuhia te pukapuka nei.

He rereké nga kaupapa o nga pakipoto i ténei kohinga. N0 te takiwa
o te tau 1820, tae noa Ki énei ra nei nga korero kei nga pakipoto nei. Ara
nga pakipoto e pa ana ki nga kaupapa papori, ara and nga paki aronehe
me nga paki taihara. He korero a-iwi étehi, he korero a-whanau étehi.
Kei étehi o nga pakipoto nga korero mo te ao atua, a, kei étehi atu nga
arohaehae i te porihanga o to taitou ao. Ahakoa ka toia étehi wheako
pono 0ku, ko te nuinga he korero i puta mai i taku hinengaro auaha.

Ko te miro e tuitui nei i nga korero katoa, ko toku timanako kia
kitea e koutou katoa nga kai hiinene kei roto, hei whakaohooho
i a koutou. Hei awhina atu i étehi kaipanui, kua tapirihia étehi
whakamarama ki nga kupu apiti moé nga kupu kaore e kitea nuitia
ana. Koutou kei runga i te waka o te reo Maori, ma te panui pukapuka
itereo e pakari ake ai 0 koutou piikenga reo, e piki ake ai hoki to koutou
maia ki te whakamabhi i te reo Maori. Kia reka te panui!
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A note from the author

Téna koutou to those of you hungry for our chiefly language! So you
know, I started to learn the language of my forebears in earnest in
my late 30s through kura reo, tertiary institutions and wherever I
could. I have always been a keen reader. Once I got to a certain level
of proficiency, I wanted to read stories in te reo. However, there was
very little original fiction written in te reo Maori for adults.

So I started writing straightforward short stories for fun, hoping
that they might appeal to other reo speakers, especially those, like me,
who were striving to become proficient speakers. Those early stories
were published in short story anthologies. Then, the idea arose to
write this book.

The themes vary throughout the short stories in this collection.
The settings range from the 1820s to the present day. There are narra-
tives that touch on social issues, historical fiction and crime stories.
Some are tribal stories and some are family yarns. There are pieces
that draw on te ao atua, while others critique life in Aotearoa. Some
stories draw on my experiences, but the majority spring from my
imagination.

The thread that unites them is my hope that you, the reader, find
something to relish. To help, I have footnoted words that may be
unfamiliar to you. In particular, I hope that through reading fiction
in te reo, those of you on your reo journey will consolidate your
learning and build your reo confidence. Enjoy the book!
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He mihi

Ehara taku toa i te toa takitahi, engari he toa takitini. E tika ana
kia whakanuia nga tangata na ratou au i poipoi. Ki taku kaiarahi,
ki a Takuta Darryn Joseph, e kore e mutu aku mihi i td6 mahi hei
whakawhanake i toku reo, i 6ku ptikenga pakipoto hoki, i nga tau
kua tata.

Ki a Hémi Kelly, te kanohi hihira i te pukapuka nei, nei ra te
mihi maioha atu: Ki a Donovan Te Ahunui Farnham, te kanohi
homiromiro, téna koe. Nei ra ngd mihi ki a Kaitirotiro Ngahiraka
Latimer koutou ko Kaitirotiro Ivan Sarich, ko Kaitirotiro Kairapuhara
Chris Barry i ta koutou awhina kia tika ai nga mahi a-pirihimana e
korerotia nei i ténei pukapuka. Ména he hapa, noku te hé!

Me mihi ka tika ki nga kauhoe o Te Whare Ta o Waipapa Taumata
Rau, na ratou i G pai ai te waka nei ki uta, ara, ko Sam Elworthy
ratou ko Katharina Bauer, ko Neil Pardington, ko Huriana Kopeke-
Te Aho, ko Mairatea Mohi, ko Sophia Broom, ko Connie Brown, ko
Katrina Duncan.

Kei te rere hoki nga mihi ki a Toi Aotearoa me Te Matawai i te
tuku pitea mai.

Ki a Kathryn Burnett me nga tangata o The Writing Room, he
pikinga wairua te noho tahi.

Ki taku tau, ki a Anaru, kia ora rawa atu koe i to aroha, i to tautoko,
i to whakapono mai ki a au. Téna tatou katoa.
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Ko te haerenga

Ko te pd o Whiro.! Kei te tangotango? te rangi, a, kei te tino makariri
hoki. Kei waenga parae,® i mua i tétehi whare karukaru* e ta totahi®
ana, ko tétehi waka pango e tii ana. I te whare, kua whakawetohia nga
rama, a, ka puta mai tétehi tane, ka piki ia i te waka.

‘Ei, Wiremu,” tana ki te taraiwa.

‘Kia ooora, e poi,’ ta Wiremu, ka whakaka ia i te waka. ‘Kua rite?’

‘Aaae,” ta Hénare, nona e hitako® ana. ‘Heoi me haere ka tika i
ténei purari haora? E rua haora noa iho te tawhiti. Ehara au i te ruru.’

‘E ki ra! Kua korero ke taua mo te take nei,’ ta Wiremu, i te waka e
ruturutu’ ana i rungai te huarahi kiripohatu.® ‘He tere ake te haerenga
itepo.

‘Ai au€, ta Hénare, me te wiriwiri i Ona ringaringa. ‘Kua mataotao
oku raho.

Titiro pi ana a Wiremu ki a ia. ‘Kati, whakakangia te whakama-
hana. Me whakarongo au ki 0 nawe i te roanga o te haerenga?’

‘E kao,” ta Hénare nganehenehe.’ ‘Ka moe au.’

Whiro: The new moon, can’t be seen in the sky
Tangotango: Intensely dark

Parae: Level or undulating open country
Karukaru: Run-down

Totahi: Solitary

Hitako: To yawn

Ruturutu: To jolt, jerk, bump

Kiripohatu: Gravel

Nganehenehe: To grumble
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Ka takiri! ia i te upoko o tona huri,? ka whiri® i nga ringaringa, ka
kati hoki i ngad whatu. E rua meneti i muri mai, kua ngongoro tana ihu.

I waho, kdore he paku aha i runga i te rori, haunga te waka pango
e kawe ana i a raua. Na te kino o te rori tokatoka, ata haere ana a
Wiremu. Ko ona whakaaro kei wiwi, kei wawa* e haere ana. Ka mahara
iakitana pépi hou, ki a Miriama, e toru marama te pakeke. Ko Miriama
ta raua tamaiti tuatahi, ko tona hoa, ko Moeawa, 4, he pépi mauri tau.
E rikarika ana ia ki te hoki atu ki tona whanau whai muri i te take nei.

Katahi ka ngau tona puku i te hiakai, a, ka huri ona whakaaro ki
te kai ka kainga e ia kia oti rawa te mahi. Téra pea he mota,’ he riwai
hoki ka tunua ki te umu, me nga pini e toremi ana i te pata. Kaore,
tana ki a ia and, he heihei ké pea, ka tunua ki te to, me te kiimara.
Namunamua!® Waiwai ana tona waha i te whakaarotanga atu.

Nawaira, a, ka huri te waka ki tétehi huarahi papatau,” me te pahure
inga kainga iti e moe tonu ana. Katahi ka puta ake te waka ki tétehi atu
huarahi kiripohatu, e pouriuri ana. E moe tonu ana a Hénare.

Whakapoturi ana te haere o te waka, katahi ka ta ki roto i tétehi
ngaherehere paina. Ka oho mai a Hénare, me te titiro ki tana waea
pukoro. Kua rua karaka. Ka hitako ia.

‘Haaaukei, tana ki a Wiremu. ‘Ki te hoe!”

Ka puta iho raua i te waka, e ka tonu ana nga rama o mua.

He teitei nga rakau, a, ka pa kaha te kakara o nga ngira paina ki
0 raua pongaihu. Ka hikoi raua ki muri o te waka, a, e tuwhera ana
te putu. Ka korewarewa® mai te haunga o te tipapaku e whakapirau®
mai ana.

Takiri: To pull up

Huri: Hoodie

Whiri: To fold hands

Kei wiwi, kei wawa: Here and there

Mot: Steak

Namunamua: Yummys; also means flavour
Papatau: Hard-surfaced, sealed
Korewarewa: To waft about

Whakapirau: To decompose
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‘Aiii!’ te ki a Wiremu, e waiwai mai ana ona karu.

‘E hika!’ ta Hénare, e hipoki' ana i te ihu me te waha ki tona
ringaringa.

I te putu e takoto ana tétehi tipapaku, he mea takai ki tétehi hiti
e tino paru ana. I tétehi pito o te tipapaku nei e kounu? mai ana nga
waewae tahanga. He waewae tane, he waewae parauri, he waewae
pahurad hoki. He waewae kua pania ra ki nga toto.

Karere te whakahau a Wiremu, ‘Maku te upoko, mau nga waewae.’

‘El’ ta Hénare. ‘Kia ora rawa atu koe.’

Ka nguru®* noa a Wiremu.

Nanao® ana raua i te tipapaku, ka hikina, ka kawea ki te ptitake
o tétehi rakau paina e tata ana ki te waka. Ka hoki raua ki te ptitu o
te waka me te nanao i nga ho,® katahi raua ka hoki ki te rakau, a, ka
timata ta raua Kkeri rua.

Kahekahe’ ana, kihakiha® ana raua i te kaha o te mahi, a, ka rere a
raua pahupahu.’ Ka korero a Wiremu mo tona hiakai. ‘Ko te (ho!) moti
taamaoal© (ha!) taku.’ Ta Hénare, ‘Mmm, aua atu te wa (ho!) kaore au
ikaiite teiki (ha!) heoi i ténei wa tonu (ho!) kei te tino hiakai au (ha!)
ki te ika me te kotakota (ho!) riwai.’

Nawali ra, a, ka whakarétohia te rua. Ka td a Wiremu mo te wa
poto ki te muku i ngd werawera e heke iho ana i tona rae. Ka mea ia,
‘Ki te hoki atu taua ma te Ara Matua Tuatahi, kei Taupo tétehi whare
kawhe e tuwhera ana ao te po, po te ao.’

‘Ka rawe. Ei, kua rahi ténei?’

‘Kao. Me keri tonu. Me tata ki te rua mita te rétotanga o te rua.’

Hipoki: To cover

Kounu: To stick out

Pahura: Hairy

Nguru: To grunt

Nanao: To take hold of

Ho: Spade

Kahekahe: To pant

Kihakiha: To pant, gasp

Pahupahu: To bark, here meaning idle chatter
10 Ttamaoa: Medium-rare
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‘Te rua mita? He aha ai?’

‘Eee!’ Ta Wiremu whakautu i runga i te wairua hoha. ‘He kore
hiahia no taua! kia hahua ake te pokokohua nei e nga kararehe o te
wao paina nei.’

‘Aaa,’ te ki a Hénare. Ka timata ano raua Ki te keri.

Ka noho, ka noho,? a, ka heke nga tota i nga rae. Katahi ka
whakaotia te rua. Takahuria® ana te tipapaku ki roto ra. ‘Pokotiwha!’
ta Wiremu, nona e tuwha* ana ki roto i te rua.

Ko ta Hénare, ‘Kaore e tika ana kia poroporoakitia koe, kai a te
kuri!® Katahi ia ka huri ki te whakakiki i te rua ki te oneone.

Mea rawa ake, ka rongo a Hénare i tétehi ngotongoto®i muriiaia.

‘He aha ...’ tana ki, nona e huri ana.

Pako!

Titahataha” ana a Hénare mo te wa poto i te taha o te rua, rere ana
te pokaikaha.® Katahi ka taka ia ki roto i te rua nana ano i keri.

Kawhakaheke a Wiremu i tana pitara.® Titiro iho ana ia ki rotoite
rua, me te ngd.'? ‘Ana to kai,” tana ki, ‘e te purari piwaiwaka!*

Katahi ia ka nanao ki te ho a Hénare ki te whakakiki tonu i te rua.
I a Wiremu e mahi ana, ka hamumu ia ki a ia ano, me te whakaaro
atu ki te moti ka kaingia e ia ki Taupo.

He kore hiahia no taua... : Because we don’t want ...
Ka noho, ka noho (kiwaha): After quite a long time
Takahuri: To roll

Tuwha: To spit

Kai a te kuri (kiwaha): Food for the dog, an insult
Ngotongoto: Clicking noise

Titahataha: To sway from side to side

Pokaikaha: Confusion

9 Pitara: Pistol

10 Ngo: To grunt
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11 E te purari piwaiwaka: You're a bloody nark. The phrase comes from the kiwaha ‘Me ko piwaiwaka’
(Like a fantail) and references the fantail that laughed in amusement when Maui entered Hine-nui-te-
po’s vagina in an attempt to defeat the death of humankind. The laugh woke Hine-nui-te-p6 and she
crushed Maui between her thighs.

12 Hamumu: To hum
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Ko te po whakanui huritau

Marau: Ka wha tekau au! Mane, te 6 0 Pépuere 09:16
Mai i: Ropata Miller Ropata@AdLand.co.nz

Ki: Tawhiri Rangi Tawhiri@AdLand.co.nz

Kiaora! Ate Hatarei, ate11ongara o Pépuere, ka wha tekau
nga tau o to tino hoamahi. N6 reira, ka whakattiria tétehi
pati ki to maua ko Anika whare, 116 kei te Rori o Paget, kei
Ponsonby, a te 7 karaka. Ma te umanga o Rorerore ki to
Whare te kai me nga inu e whakarato, maku e haute, ma
matou koe e manaaki. Whakatingia to haramai, ae ranei/
kao ranei, i muaite 9 o Pépuere.

Nga mihi, R

0

Ka tae atu a Tawhiri ki te whare o Ropata i te 7.30 karaka; he whare
no te rautau tekau ma iwa, a, he ataahua, he huatau' taua whare. Kei
te taha o tétehi koawaawa? te whare e tu ana, he tirohanga atu i te
whare ki Te Pourewa Teitei i te pito o te taone o Tamaki Makaurau.
E whiti tonu ana te ra, 4, e piataata ana Te Pourewa Teitei.

Ka haere a Tawhiri ki muri o te whare. I reira, i runga i te mauti,
kua whakaritea nga tépu me nga tiru, a, e korerorero ana te
manuwhiri i te mahau o te whare. Téra nga tane tokorua e tunu kai

1 Huatau: Elegant, graceful
2 Koawaawa: Valley



ana i tétehi rorerore nui. Ka mau te wehi, he tino flash ténei pati, to
Tawhiri whakaaro.

He kaihoahoa whakairoiro' a Tawhiri raua ko Ropata ki AdLand,
he umanga waihanga panui hokohoko i te taone. Tokowaru nga
kaihoahoa whakairoiro e mahi ana i te umanga; he pai te wairua i
waenga i a ratou i te mahi, i nga po whakangahau hoki e haere nei
ratou, a, kua tonoa te katoa kia whai wahi ki te pati a Ropata. Ka kite
atu a Tawhiri i &tehi o ana hoamabhi e tt1 ana i te mahau. Ka pai! He po
ngahau kei te haere, tana whakaaro ki a ia ano.

Ka piki atu a Tawhiri i te arawhata ki te mahau, a, ka uru atu ki
te whare ki te mihi atu ki a Ropata. Kua huri te kihini me te riima
noho hei pa; i reira nga tuari tokorua e tohatoha ana i nga inu ki nga
manuwhiri.

He piki whara a Ropata, he taroaroa hoki, no reira, i mama te kite
atuiaiaiwaengaite mahiatetangata.?

‘E hoa, kia ora ra!’ ta Tawhiri.

‘Kua aua atu te wa!’ te whakahoki a Ropata.

Katakata ana raua, ka harirua. Katahi ka karanga atu a Ropata ki a
Anika kia haere mai.

‘E hoa,” te kupu a Ropata ki a Tawhiri, ‘E maumahara ana koe ki
a Anika?’

Te whakaaro o Tawhiri, me péwhea e wareware ai a Anikaiaau -
ma te wahine nei te rakau o te tiipapaku e whakata. He kaiwhakakite
kakahu a Anika i mua, a, he péra tonu tona hanga, me tana kanohi
ataahua, tana tinana tiipuhi hoki. E mau ana a Anika i tétehi kahu
whero e nanapi® ana ki tana tinana, a, e piataata ana tona Kiri parauri.
E taepaepa* ana ona makawe pango, he mawhatu hoki.

Kaore a Tawhiri e tino mohio ana ki a Anika; he ruarua noa iho

Kaihoahoa whakairoiro: Graphic designer
Te mabhi a te tangata (kiwaha): Many people
Nanapi: To cling tightly

Taepaepa: To hang loose

AW o=
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nei 0 raua tutakitanga. Kei te mohio a Tawhiri ko ia te kaiwhakahaere
o tétehi toa whakapiwari mo te hunga hohonu nga piikoro, heoi i tua
atuitéra...

Ko te raru o Tawhiri, i ia tatakitanga ki a Anika, ka whiwhiwhi
tona arero, ka pahanahana' hoki 6na paparinga ... e mohio marika
ana a Tawhiri ka péra ano ia i ténei wa.

Kamenemene a Anika ki aia, a, kapatonaringaki tona kikopuku.?
Katahi a Tawhiri ka rongo i te mahana o tona panga mai.

‘Ae, e mahara ana au ki ténei tane purotu,’ te ki a Anika, me tana
menemene ataahua.

Ko te hiahia o Tawhiri kia maringi mai i ona ngutu étehi kupu
whakatoi, kupu koi, kupu atamai® hei whakautu mana, engari auare
ake. Ka kohimuhimu ké ia, ‘Kiaora! E ... € ... e péwhea ana te haere
ki to hahi... 4, mahiiténei wa?’

Ka whakautu a Anika, ‘E pai ana te haere o te toa whakapiwari.
Tokomaha tonu nga tangata whai rawa i ténei taone!’ Ka katakata ia.

Katahi ka huri atu tona tinana, a, ka marama a Tawhiri kaore a
Anika e hiahia ana ki te korero tonu ki a ia. Maringanui, i taua wa
tonu, ka tae mai étehi atu manuwhiri ki te mihi ki a Ropata raua ko
Anika. Ka kotahi atu a Tawhiri ki te pa ki te tiki i tétehi waina whero.

0

Ka puta atu a Tawhiri ki te mahau noho ai ki étehi o ana hoamahi.
Korero atu, korero mai. Katakata atu, katakata mai. Katahi hoki te
pai o te pahupahu! tona whakaaro. He mahana te po, he pai te noho
tahi, 4, e koakoa ana a Tawhiri.

Katahi ka kite ia i te koko o tona whatu tétehi tane e piki atu ana i
nga arapiki ki te mahau. Ka tii nga pihi* o Tawhiri. He purotu te tane

Pahanahana: To redden, blush

Kikopuku: Upper arm

Atamai: Quick-witted

Ta nga pihi (kiwaha): To become angry; pihi means antlers, horns

AW o=
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ra, a, marakerake ana te kite atu i te hanga o tona tinana, he rite ki
to te toa maihara! nunui. He maia tona wairua, a, e tirotiro atu ana
étehi o ngd manuwhiri ki a ia. Kua mohio ké a Tawhiri ki te patai e
rere ana i 0 ratou hinengaro: Ko wai hoki te tane tino purotu ra? Ko te
whakaaro pea o étehi wahine mate kanehe, ka taea hoki ia e wai ra?
ite po nei? Ka whakawhiti atu taua tane i te mahau, katahi ka uru mai
ki te whare.

Ka ki atu a Tawhiri ki 6na hoa ka tikina e ia tétehi inu ano mana,
3, kawhai atuiaite tine ra i te whare. Kei te t te tane ki te pa, me te
korero atu ki te hawini. Ka huri atu te hawini ki te tiki inu, a, ka hikoi
a Tawhiri ki te taha o te tane ra. Ka ki ake ia, ‘He aha koe i haere mai
ai, e Ta? Kaore koe i te mohio ki nga tangata i konei.’

Ka ata titiro atu a T ki a Tawhiri, katahi ia ka ki ake, ‘Kei te hé
koe. Kei te mohio au ki te wahine o te whare nei.’

A Anika? Te whakaaro o Tawhiri ki a ia and. E hika! He péwhea
tona mohio ki a Anika? Heoi, kaore i puta i a Tawhiri tana patai ki a
T, na te mea kua hoki mai te hawini me tana inu.

Ka tiki a Tt i te inu, a, ka wehe atu, kaore tonu i korero. Ka tti noa
a Tawhiri, e titiro atu ana i a Tt e wehe atu ana. Ka kite a Tawhiri i a
Ta e mihi ana ki a Anika, a, ka huri a Anika ki te whakamohio atuite
panga o Tt ki a Ropata.

Ka rongo a Tawhiri i te aritarita® e mapuna ana i roto i a ia, heoi
ka whakatonga* ia, ka noho ngt. Ka tono atu ia i tétehi inu ano, a, ka
hoki ai ki ona hoamahi. Ahakoa te menemene o 0na paparinga, kei te
rangirua ona whakaaro. Kei te aha ké a Tt i konei?

0

Maihara: Muscle

Ka taea hoki ia e wai ra?: Who'll do him tonight?
Aritarita: Annoyance

Whakatonga: To hide one’s feelings

AW o=
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Kua roa te wa e kino ana te wairua i waenga i a Tawhiri raua ko tana
tuakana, ko Tu. I koa to raua tamarikitanga i te taha o 6 raua matua
i te hauauru o Tamaki Makaurau. Heoi, i td raua taiohitanga, i kawa
te wairua i waenga i a raua. Komekome nei raua i nga wa katoa, a,
meéna i noho mai nga rangatahi ki te rima kotahi, ko te pakanga te
otinga atu.

Kaore nga matua i mohio me aha. I hiahia marama raua ki te take
o te kino o nga piropiro' i waenga i a raua tama. E ai ki a Tawhiri, he
ririhau? a T, he nui tana mahi maminga, he tangata mahi hanariki.?
Hei ta TQ, he upoko maro a Tawhiri, he tangata kimi whawhai, a, me
tipato te tangata ména kaore ia i whiwhi ki tana i hiahia ai. Ko te
aranga ake téra o te awha.

Nawai ra, nawai ra, ka raru nga matua, me te aha, ka mahue raua.
I noho mai a Ti raua ko tona mama ki te whare ra, 4, i haere atu a
Tawhiri raua ko tona papa ki whare ké noho ai. Ahakoa i wehe nga
matua, i marie tonu te wairua i waengaiaraua, a, i whakarauika tonu
te whanau ki te whakanui i nga ra motuhake, pénei i nga ra whanau.

Heoi ahakoa te wahi, te take ranei, i pupti tonu ake te mauahara*
iwaengainga tama. Ka taka te wa, ka htinuku a T1 ki Kirikiriroa, ki te
Whare Wananga o Waikato ako ai i te mahi hoahoa whare,® a, i muri
i tana potaetanga, i noho ia ki reira. I pai téra ki a Tawhiri: hei tana,
ko te hoha kaore e kitea ana, kaore hoki e whakaarohia ana...

...taenoakiténei po. Kaore a Tawhiri e hiahia ana ki te whakatata
atu ki a Ta, no reira ka whakatau ia ki te noho ki te mahau i te taha
o ona hoamahi. Nawai ra, ka karangahia ratou ki te kai, a, ka karo a
Tawhiri i a Tt. Mutu ana te kai, ka piki te kaha o nga reo waiata e rere
anainga tukuoro, a, tahuri ana te maha o nga tangata ki te kanikani.
Ka noho mai tonu a Tawhiri i te mahau.

Kino nga piropiro (kiwaha): To be in a bad mood; piropiro is intestines, bowels, guts
Ririhau: Antagonistic

Hanariki: Mischievous

Mauahara: Hatred

Mahi hoahoa whare: Architecture

oA W N
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I te tatanga atu ki te waenganui po, ka hia mimi a Tawhiri, a, ka
uru ia ki te whare. Kaore ia i kite atu i a T.. He tohu pai téra, tana ki
a ia ano, téra pea kua wehe te kai a te kuri ra. Kiore te whareiti o te
papa tuatahi e watea ana, heoi and, ka piki atu a Tawhiri ki te papa
tuarua, a, e watea ana te whareiti o reira.

Nona i te whareiti, ka whakarongo noa a Tawhiri ki te waiata e
haruru mai ana i te pati ki raro iho. Ko ‘Nga Kano’ na Shapeshifter,
tétehi o ana tino waiata.

Ki te pakanga kore, ka mamae kore
Ruke atu i te hé, i te porangi
Amikihia mai, ka porowhiu ai

Ko nga kano me muramura...!

Katahi ia ka rongo i te katakata wahine e ahu mai ana i te rima noho
i te taha o te whareiti. Ka rongo hoki ia i te keké? o te kiiaha me te
patoto o te hikoi i runga i te papa rakau o te kauhanga. Heoi, kdore
tonu a Tawhiri i tino aro atu.

I tana putanga ki te kauhanga, ka kite atu ia i te kohamo?® o Tt e
heke ana i te arapiki. Hoha! te ki a Tawhiri ki a ia ano, kei konei tonu
te purari hoha ra. Ka ti tonu ia i waho o te whareiti, e tatari ana kia
tawhiti atu a TQ.

Mea rawa ake, ka puta atu a Anika i te rima noho i te taha o te
whareiti, e whakatika ana i tana kahu. Kite nei a Anika i a Tawhiri,
me te menemene o Ona paparinga, heoi kaore ana kupu. Hipa atu
anaiaia Tawhiri, e anga atu ana ki nga arapiki.

I taua wa tonu, ka tae a Ti ki te papa tuatahi, a, ka huri tona
upoko, ka kite atu ia i a Anika me tana teina i te papa tuarua. Ka kite

1 ‘NgaKano’, on the ‘Waiata Anthems’ album of 2020, was originally written in English: If you could
take the war and all its pain / Grab all the negative, and do the same / Soak them all up and then rinse
them away / Let all the colours ignite tonight.

2 Kekeé: Creak

3 Kohamo: Back of the head
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atu a Tawhiri i te ohorere i te kanohi o Ti. Heoi, tere nei a Tt ki te
whakatau i tona wairua, a, ka menemene atu ia ki a Anika raua ko
Tawhiri. Katahi ka huri te tuara o Tii, ka whakangaro atu ia i waenga
i te hunga e kanikani ana. Ka heke mai a Anika i nga arapiki, ka
whakangaro atu hoki ia.

E th tonu ana a Tawhiri i waho o te whareiti, a, ka pupu ake te
riri i roto i a ia. E mohio ana a Tawhiri, kdore a Anika raua ko Ta
i te korero mo te matapae huarere! i roto i taua rima ra. Heoi, kei
te ohorere katoa a Tawhiri i td rdua mahi tinihanga? i raro tonu i te
tuanui o Ropata.

Ka patai a Tawhiri ki a ia ano: I tiitaki péwhea nei te tokorua ra?
Hurihuri ana 6na whakaaro. I roto i tana hirikapo, ka rongo ia i tétehi
reo iti, tétehi reo hikaka? hoki: Kei te harawene koe!

Hoki atu ana a Tawhiri ki te mahau. I reira a Ropata e korero ana
ki étehi o ngd manuwhiri. Te ki a Tawhiri ki a ia, ‘He rawe t0 pati, e
hoa. Ka nui te menemene a Ropata. ‘Ae, e pai ana te haere, né ha?
Koa katoa ana au.’

‘Ei,’ ta Tawhiri, e tohu atu ana tana konui ki te ropi e kanikani
ana. ‘Ko wai te tane ra e kanikani ana i te taha o Anika?’

Ka ata titiro atu a Ropata, ‘Ko T téra. Tutaki au ki a ia i te po nei.
He hoamahi no Anika.’

Ta Tawhiri, me te pewa* o nga tukemata, ‘Né ra?’

Koruru nei te rae o Ropata, nona e patai ana ki a Tawhiri, A ... he
aha koe e korero péna ai?’

‘Ehara i te aha,”® te ki noa a Tawhiri. “Te ahua nei, kei to pati te
nuinga o nga tangata ataahua o ténei taone, heoi, ko raua te tokorua
purotu rawa atu.” Hiki ana tana karaehe hei mihi atu ki a Ropata, a,
ka haere atu ia ki hoa ké.

Matapae huarere: Weather forecast
Tinihanga: Cheating

Hikaka: Malicious

Pewa: To raise the eyebrows

Ehara i te aha (kiwaha): It’s nothing
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Ka pai, te ki a Tawhiri ki a ia ano, kaore a Tt i whakamohio atu ki
a Ropata ko au tana teina.

Matakitaki atu ana a Tawhiri i a Ropata. Matakitaki atu ana a
Ropata i a Tt raua ko Anika e kanikani ana. E tino tata ana 0 raua
tinana, a, marakerake ana te Kitea! kiore raua i te aro ki tangata ké.
I te panga tonu o te ringa o Tt ki te kumu o Anika, i te titiro totika a
Ropata ki te tokorua ra. Katakata nei a Anika ki a Tx, nona ka pana
atuitonaringa, a, ka huri tona upoko ki te rapu i a Ropata kei tipono?
ka kitea e ia.

Ehara, kua kitea e Ropata. Ka whati atu a Ropata ki te tokorua. Na
te hoihoi o te pati, kdore a Tawhiri i tino rongo i nga korero. Engari,
marama ana tona ahua. T nei nga pihi o Ropata, a, e whakamatau
ana a Anika raua ko Tt ki te whakamariri®i a ia.

‘Paia,’ te ki a Tawhiri ki a ia an6, i a ia ka huri ki Te Pourewa Teitei
e plataata ana kei tua atu o te koawaawa. Titiro atu ana a Tawhiri ki te
rangi, a, ka tametame* nei ia, heoi, kdore he kupu i puta i ona ngutu.

Mea rawa ake, ka hiko te rauuira i te rangi, a, ka pa ki te tihi o Te
Pourewa Teitei. ‘Kuarite,” ta Tawhiri ki a ia ano. Ka hoki ia ki ona hoa.
Ka rere nga pahupahu.

E rima nga meneti i muri atu, i pa te uira ki te tuanui o tdo Ropata
whare, a, ka kino te paoro o te pahi, ano nei i runga tonu i te whare.
1 téra, ka tineia nga rama i waho, i roto hoki i te whare, a, ka ngii nga
tukuoro. I te kihini, ka rere ngd mapura® i nga puna hiko.

Tioro ana, hamama® ana ngd manuwhiri i te ohorere, engari, ka
noho ngu tonu a Tawhiri. Katahi ka pa te haunga o tétehi mea e

ka ana.

1 Marakerake ana te kitea (kiwaha): It’s clear to see
2 Kei tapono (kiwaha): In case

3 Whakamariri: To calm, pacify

4 Tametame: To move the lips

5 Mapura: Spark

6 Hamama: To shout, yell
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‘E hoama,’ te haparangi a Ropata ki te minenga, ‘Me puta atu tatou
katoa kei tipono puta mai he raru.’ I te manuwhiri e haere atu ana, ka
kaha pakod and te whatitiri.

Ko te haerenga atu ténei o te nuinga o ratou.

‘Ma te wal’

‘Katahi na te pati rereke rawa atu ko téral’

Pahure nei a T i a Tawhiri i roto i tétehi rop1, heoi, kaore a Ta i
kite atu i a Tawhiri. E toru meneti pea e tii ana a Tawhiri i te mahau,
3, ka heke iho ia i nga arapiki. Puta atu ana ia ki te rori o Paget.

Mea rawa ake, e ti mai ana a Tt ki muaiaia.

Wheté! nei a T ki nga whatu o Tawhiri, a, ka péra hoki a Tawhiri.
Maroa?anaodrauakanohi, a, kei rotorawa i nga pikorongaringaringa,
ano nei ma téra e kaupare ai i te whawhai.

Ta wahangii ana raua mo te kotahi meneti pea. Katahi ka huri
whakatemaui a T, a, ka hikoi atu. Ka huri whakatematau a Tawhiri,
a, ka péra hoki ia. I a raua e haere atu ana, ka hamumu nei nga waha
o nga tane nei ki a raua ano: ‘Akuanei koe i a au, pokokohua.’

He pakanga ténei, e koreeea...

1 Wheteé: To stare intently
2 Maroa: To be expressionless
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He iti na te aroha

Ti ana a Manaia raua ko tana tamahine, ko Kataraina, e ono nga tau,
imuai te puoto.! E titiro ana raua ki a raua ano i te whakaataata e iri
anairunga o te puoto.

Mau ana a Kataraina i ona kakahu moe mo te hotoke, a, e pupuru
anaiaKkitana taitai niho me tétehi pti péniho hioi.? Mau ana a Manaia
i nga tarau tangari® me tétehi hate hawerawera,* he pango te tae. Ka
pa ona ringaringa ki nga pokowhiwhi o tdna tamahine.

‘E ko, te ki a Manaia ki tana kotiro, ‘Whakaatuhia mai td mahi hei
tiaki i t0 menemene.’

‘Mobhio ana au, Mama, te ki maia a Kataraina. Ka kauhuri®ia i te
taupoki® o te pti péniho, 4, ka ata koté” i te péniho ki tana paraihe.

Hei tana, ‘Kia iti te péniho, me he pi’

‘Tika tau, e ko, te whakautu a Manaia. ‘Pénei i te pi te nui o te
péniho i to taitai niho.

Maka atu ana a Kataraina i te péniho ki te taha o te puoto. Ka
hitekiteki® ia, katahi ka toro atu i tona ringa ki te korere wai kia maku ai
itana paraihe i te wai. Ka hiki ia i te taitai niho ki tona waha paraihe ai.

Puoto: Sink

Hioi: Mint

Tarau tangari: Jeans

Hate hawerawera: Sweatshirt
Kauhuri: To flip over
Taupoki: Lid

Koté: To squeeze

Hitekiteki: To stand on tiptoe
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‘E rua meneti, e k0, td Manaia. Menemene mai ia ki tina tamaiti
i te whakaataata, a, ka waiata ia i te waiata nana i tito hei akoia
Kataraina i te putanga tuatahinga mai o 6na niho pépi.!

Wakuhia nga niho

Te ata, me te po

Runga, raro, huri rauna
Mahia ano.

I a Manaia e waiata ana, e morimori? noa ana ia i nga makawe whero,
i ngd makawe roa hoki o tana tamahine.

Wakuhia nga niho

I muri i te kai

Ma kona te menemene
e piata ai.

Ka mau nga whatu o te tokorua i te whakaataata. Ka pukana a
Manaia. Ka nui te menemene a Kataraina, ahakoa kei tona waha tonu
tana taitai niho.

Ka waiata tonu a Manaia:

Wakuhia nga niho
Kia tino ma

Niho kaha, niho pai
Ka tika me pena?

1 To the tune of ‘Row, row, row your boat’
2 Morimori: To stroke, caress
3 Pena: To look after
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Ka pukana ano a Manaia ki tana kotiro i te whakaataata. Ka mutu ta
Kataraina waku i ana niho me te katakata.

‘Mamal’

Haka ana a Manaia, an0 nei e ti ana ia i te aroaro-a-kapa.!
Tapekepeke ana, huri ana, pioioi ana.

Wi! Wakuhia nga niho
Te ata, i te po

Raro, runga, huri rauna,
Me te arero. Wi!

Rere ana te wairua pai i waenga i te tokorua.

Katahi ka rongo a Manaia i tétehi hou? ki waho. He takahanga
waewae.

E tau ana tona ahua, ka huri atu tona upoko Ki te tatau. E ngau
ana tona puku i te awangawanga.

E whakatata mai ana nga takahanga waewae. He waewae toimaha.

Ite ktiaha, ka puta mai tétehi tane. He tane taroaroa, he rangatahi
te ahua, he pakari hoki te hanga. E mau ana i tétehi kahutumu
muramura,®he tohu no te Kaunihera o Tamaki Makaurau kei runga.
Kei tona ringa tétehi rama.

Ka mauri tau a Manaia.

‘Kia ora,” tana ki te tane.

‘Kia ora korua,” tina whakautu mai, nona ka tapou ki a Manaia
raua ki Kataraina.

Ka kopéa*e Manaia 6na ngutu, a, ka hoki tana titiro ki tana kotiro.
E waku niho tonu ana a Kataraina, a, kaore ia e aro ana ki te tane i te
kuaha.

Aroaro-a-kapa: Front row of a kapa haka
Hou: Sound

Kahutumu muramura: Reflective vest
Kopé: To press together

AW o=
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Ngu ana te wahi, haunga te huht! o ta Kataraina mahi.

Ka wharo? te tane. “Téna,” tana ki, me te tangi whakama o tona
reo, ‘Me raku au i te whareiti a te whitu karaka. Kua tata mutu?’

‘Kua tata,” te ki a Manaia.

‘Ka pai,’ te ki a te tane, a, ka haere atu.

Ka mutu ta Kataraina waku niho.

‘Pai ana, Mama?’

‘E pai ana, e te tau.’

Ka tuwha a Kataraina ki te puoto, ka muku i tana waha ki
te ringaringa o tona kahumoe. Ka nanao a Manaia Ki te taitai me te
péniho, &, ka makaia ki te ptikoro o tona hate hawerawera. Ka tirotiro
haere ia i te whareiti, i te whakaataata i hangaia ai ki te métara piata,
ki nga pata poraka raima,® me nga heketua e kanukanu* ana.

‘Hoake taua,’ te ki a Manaia.

Puta atu nei raua i te whareiti, he pouaka e ti ana i tétehi papa
réhia nui i te tonga o Tamaki Makaurau. Kei waho te tane ra e tatari
ana, i raro i tétehi rama e teretere® ana.

I a Manaia raua ko Kataraina e pahure ana i a ia, e mau ringa
ana, ka ki marie te tane, ‘Ka huri rauna au i te taunga waka i muaite
mutunga o taku mahi, pénei i taku i mahi ai inapo.’

Ka tangi te mapu® o Manaia i a ia e hikoi atu ana, ka paku huri ia
ki te tane.

‘Kia ora,” tana ki, me te tungou ki a ia.

Hikoi tonu ana a Manaia raua ko Kataraina. Ka whai rauaite ara
hikoi e ahu atu ana ki to raua waka, ki tonu i te taputapu,’ kei te pito
pouriuri o te taunga waka e ti ana. Katahi ka nunumi atu rauaite po.

Huh: To swish

Wharo: To clear the throat, cough
Poraka raima: Cement block
Kanukanu: To be dilapidated
Teretere: To flicker

Mapu: To sigh

Taputapu: Gear, possessions
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